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LIGJ
Nr.9472, daté 9.2.2006

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE AMENDAMENTIN E KONVENTES
“PER NDALIMIN OSE KUFIZIMIN E PERDORIMIT TE ARMEVE TE QUAJTURA
KONVENCIONALE, TE CILAT MUND TE KONSIDEROHEN SE SHKAKTOJNE
DEMTIME TE MEDHA OSE PASOJA PA DALLIM”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 t& Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né amendamentin e Konventés “Pér ndalimin ose kufizimin e
pérdorimit té arméve té quajtura konvencionale, té cilat mund té konsiderohen se shkaktojné démtime
té médha ose pasoja pa dallim”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4794, daté 3.3.2006 té Presidentit t& Republikés sé& Shqipérisé,
Alfred Moisiu

KONVENTA
MBI NDALIMIN OSE KUFIZIMIN E PERDORIMIT TE DISA ARMEVE TE CAKTUARA
KONVENCIONALE, TE CILAT MUND TE KONSIDEROHEN SE SHKAKTOJNE DEMTIME TE
RENDA OSE SJELLIN PASOJA PA DALLIM

Gjenevé, 10 tetor 1980
Amendament i nenit 1-21.12.2001

Neni 1
Qéllimi kryesor i zbatimit

Kjo Konventé dhe protokollet e aneksuara do té zbatohen né situata té cilat pérmenden né
nenin 2 té konventave té Gjeneveés té 12 gushtit 1949 pér mbrojtjen e viktimave té luftés, pérfshiré ¢do
situaté té pérshkruar né paragrafin 4 té nenit 1 té protokollit té paré shtesé té kétyre konventave.

Kjo Konventé dhe protokollet e aneksuara do té zbatohen gjithashtu, pérve¢ situatave té
parashikuara né paragrafin 1 té kétij neni, edhe né situatat gé referohen né nenin 3, e pérbashkét té
konventave té Gjenevés té 12 gushtit 1949. Kjo Konventé dhe protokollet e aneksuara té saj nuk do té
zbatohen pér situatat né konfliktet dhe tensionet e brendshme, si pér shembull RIOTS, aktet e izoluara
dhe sporadike té dhunés, dhe akte té tjera té njé natyre té€ ngjashme, pér sa kohé gé nuk jané konflikte
té armatosura.

Né rastin e konflikteve t& armatosura gé nuk kané karakter ndérkombétar, gé ndodhin né
territorin e njérit prej Shteteve Palé Kontraktuese, secila palé né konflikt do té detyrohet té zbatojé
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ndalimet dhe kufizimet e késaj Konvente dhe protokollet e aneksuara té saj.

Asgjé né kété Konventé ose né protokollet e aneksuara té saj nuk do té kuptohet si justifikim
pér géllimin e prekjes sé sovranitetit té njé shteti ose pérgjegjésisé sé geverisé, pérmes gjithé mjeteve
té ligjshme, té mirémbajné ose té rivendosin rregullin dhe ligjin né shtetin e tyre ose até mbrojné
unitetin kombétar dhe integritetin territorial té shtetit.

Asgjé né kété Konventé ose né protokollet e aneksuara té saj nuk do té kuptohet si justifikim
pér géllim té ndérhyrjes direkte ose jo, pér ¢farédo arsye, né njé konflikt té armatosur ose né punét e
brendshme ose té jashtme té Shteteve Palé Kontraktuese né territorin e sé cilés ndodh konflikti.

Zbatimi i dispozitave té késaj Konvente dhe protokolleve té aneksuara té saj pér palét né njé
konflikt, té cilat nuk jané Shtete Palé Kontraktuese gé kané pranuar kété Konventé ose protokollet e
aneksuara té saj, nuk do té ndryshojné statusin e tyre ligjor ose statusin ligjor té vendeve né konflikt né
ményré té hapur ose jo.

Dispozitat e paragraféve 2 deri 6 té kétij neni nuk do té cenojné protokollet shtesé té adoptuara
pas 1 janarit 2002, té cilat mund té zbatohen, té pérjashtojé ose modifikojé géllimin e zbatimit té tyre
pér sa i pérket kétij neni.

LIGJ
Nr.9473, daté 9.2.2006

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE “MARREVESHJEN NDERMJET
REPUBLIKES SE AUSTRISE, REPUBLIKES SE BULLGARISE, REPUBLIKES SE
KROACISE, REPUBLIKES SE CEKISE, REPUBLIKES SE HUNGARISE, REPUBLIKES SE
POLONISE, REPUBLIKES SE RUMANISE, REPUBLIKES SE SLLOVAKISE DHE
REPUBLIKES SE SLLOVENISE PER MBESHTETJEN E BASHKEPUNIMIT NE FUSHEN E
ARSIMIT TE LARTE, NE KUADER TE PROGRAMIT TE SHKEMBIMEVE TE
STUDIMEVE UNIVERSITARE PER EUROPEN QENDRORE (CEEPUS) I1”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1
Republika e Shqipérisé aderon né “Marréveshjen ndérmjet Republikés sé Austrisé, Republikés
sé Bullgarisg, Republikés sé Kroacisé, Republikés sé Cekisé, Republikés sé Hungarisé, Republikés sé
Polonisé, Republikés sé& Rumanisé, Republikés sé Sllovakisé dhe Republikés sé Sllovenisé pér
mbéshtetjen e bashképunimit né fushén e arsimit té larté, né kuadér té€ programit té shkémbimeve té
studimeve universitare pér Europén Qendrore (CEEPUS) I1”.
Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4795, daté 3.3.2006 té Presidentit t& Republikés sé& Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJE

MIDIS REPUBLIKES SE AUSTRISE, REPUBLIKES SE BULLGARISE, REPUBLIKES SE
KROACISE, REPUBLIKES SE CEKISE, REPUBLIKES SE HUNGARISE, REPUBLIKES SE
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POLONISE, REPUBLIKES SE RUMANISE, REPUBLIKES SE SLLOVAKISE DHE
REPUBLIKES SE SLLOVENISE PER MBESHTETJEN E BASHKEPUNIMIT NE FUSHEN E
ARSIMIT TE LARTE NE KUADRIN E PROGRAMIT TE SHKEMBIMIT TE STUDIMEVE
UNIVERSITARE PER EUROPEN QENDRORE (“CEEPUS I17)

Republika e Austrisé, Republika e Bullgarisé, Republika e Kroacisé, Republika e Cekisé,
Republika e Hungarisé, Republika e Polonisé, Republika e Rumanisé, Republika e Sllovakisé dhe
Republika e Sllovenisé, kétu té quajtura “Palé Kontraktuese”,

kané réné dakord si mé poshté.

Neni 1

Palét Kontraktuese do té mbéshtesin bashképunimin né fushén e arsimit té larté, né vecanti
bashkéveprimin ndéruniversitar dhe garkullimin né kontekstin e zbatimit t¢ CEEPUS Il. Veprimet e
programit CEEPUS 11 jané paragitur né shtojcén I, gé éshté pjesé e késaj Marréveshjeje.

Neni 2

1) Né kété Marréveshje, termi “Universitet” i referohet njé institucioni gé siguron arsimin e
larté dhe gé njihet nga autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese, si pjesé e sistemeve té tyre té
arsimit té larté.

Secila Palé Kontraktuese do té béjé cdo vit njé listé té universiteteve té pranueshme pér
CEEPUS II.

2) Né kété Marréveshje, termi “vit akademik™ i referohet periudhés kohore nga 1 shtatori deri
mé 31 gusht té vitit tjetér.

3) Studentét e regjistruar né universitete, pa marré parasysh se né cilén fushé studimi, jané té
pranueshém pér mbéshtetje né kuadrin e programit CEEPUS II, deri né dhe duke pérfshiré nivelin e
doktoraturés ose pasuniversitar, nése periudha e studimit apo e specializimit e béré né pérputhje me
kété Marréveshje né njé universitet ose institucion prités, i cili éshté i pajtueshém me kurrikulén e
universitetit té vendit prej nga vjen studenti, éshté pjesé e studimeve té tij/saj universitare.

Gjithashtu, programi CEEPUS Il do t& mbéshtesé garkullimin e personelit mésimdhénés té
universiteteve, pér té nxitur bashké&punimin ndéruniversitar transkombétar dhe pér té pérmirésuar
dimensionin e kurrikulés universitare né Europén Qendrore.

Programi CEEPUS Il nuk mbulon veprimtarité e kérkimit dhe té zhvillimit teknologjik.

Neni 3

1) Do té ngrihet njé Komitet i Pérbashkét i Ministrave, ku secili ministér pérfagéson njé nga
Palét Kontraktuese. Komiteti i Pérbashkét i Ministrave do té jeté pérgjegjés pér té gjitha hapat dhe
vendimet e nevojshme pér zbatimin dhe mbéshtetjen e programit CEEPUS II, pér miratimin e
raporteve té vlerésimit dhe ristrukturimin e programit.

2) Komiteti i Pérbashkét i Ministrave do té mblidhet té paktén njé heré né vit. Ministrat gé nuk
mund té marrin pjesé né mbledhje do té pérfagésohen nga zyrtaré té larté. Komiteti i Pérbashkét i
Ministrave mund té caktojé njé grup zyrtarésh té larté pér té diskutuar pér céshtje qé Komiteti i
Pérbashkét i Ministrave u ka caktuar lidhur me pérgatitjen e takimit tjetér t& Komitetit t& Pérbashkét té
Ministrave.

3) Komiteti i Pérbashkét i Ministrave do té zgjedhé njé kryetar nga anétarét e tij pér njé
periudhé njévjecare.

4) Komiteti i Pérbashkét i Ministrave do té béjé pérpjekje qé té arrij¢ marréveshje me
konsensus pér ¢do vendim, pér té siguruar zbatimin dhe promovimin e programit, si¢ pérshkruhet né
shtojcén I. Né rast se nuk bihet dakord, vendimi pér ¢éshtjen do té€ merret me dy té tretat e shumicés sé
anétaréve té Komitetit té Pérbashkét té Ministrave té pranishém dhe gé votojné.

5) Lidhur me buxhetin vjetor té té gjitha Paléve Kontraktuese dhe shkémbimin e kuotave,
domethéné numrin e bursave mujore pér vit akademik, secila Palé Kontraktuese, pér té lehtésuar
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veprimet e pérshkruara né shtojcén 1, do té béjé propozime. Komiteti i Pérbashkét i Ministrave merr
njé vendim pérfundimtar té pérgjithshém unanim pér té gjitha propozimet.

Neni 4

1) Té gjitha vendimet pér pérzgjedhjen e projekteve té pérshkruara né shtojcén I (Veprimet 1-
3) do té merren nga Komiteti i Pérbashkét i Ministrave ose nga grupi i zyrtaréve té larté, sic
parashikohet né nenin 3. Stafi akademik ose eksperté té tjeré do té konsultohen pér mbéshtetjen e
procesit té pérzgjedhjes.

2) Pas hyrjes né fuqgi té késaj Marréveshjeje, ¢do Palé Kontraktuese do té emérojé njé
pérfagésues kombétar té zyrés CEEPUS, me pérgjegjésité e méposhtme dhe do té njoftojé pér kété
Komitetin e Pérbashkét t& Ministrave:

- njoftimet me géllim promovimin e programit né bashképunim té ngushté me Zyrén Qendrore
té CEEPUS-it dhe té gjithé pérfagésuesit e tjeré kombétaré té zyrés CEEPUS;

- pranimin e aplikimeve;

- pérgatitje e dhénies sé bursave aplikantéve;

- sigurimin e njé vendi studimi pér bursistét e rinj;

- dhénien e bursave (shih shtojcén I dhe veprimin 4);

- organizimin e pagesés sé bursave;

- marrjen e raporteve;

- zbatimin e vlerésimit kombétar té programit;

- raportet vjetore.

3) Cdo Palé Kontraktuese do té marré masa pér té siguruar qé pérfagésuesi kombétar i zyrés
CEEPUS té keté né dispozicion mjetet e nevojshme pér pérmbushjen e funksioneve té veta.

Neni 5

1) Njé Zyré Qendrore e CEEPUS-it do té vendoset né Vjené. Zyra Qendrore CEEPUS do té
keté fuqi ligjore né masén e nevojshme pér ushtrimin e funksioneve té saj. Zyra Qendrore CEEPUS,
personeli i saj dhe pérfagésuesit e Paléve Kontraktuese té Zyrés Qendore t¢ CEEPUS—it do té
gézojné privilegje dhe imunitet né masén e nevojshme pér funksionet e tyre.

2) Sekretari i Pérgjithshém i Zyrés Qendrore CEEPUS do té zgjidhet me shumicé vote me dy
té tretat e Komitetit t& Pérbashkét té Ministrave pér njé periudhé pesévjecare me propozimin e
Republikés sé Austrisé.

Sekretari i Pérgjithshém mund té largohet nga detyra e tij para mbarimit té afatit me vendimin
unanim té Komitetit té Pérbashkét té Ministrave.

3) Infrastruktura e nevojshme, duke pérfshiré pagesén e Sekretarit té Pérgjithshém dhe
personelit t& Zyrés Qendrore t&¢ CEEPUS-it, do té financohen nga Republika e Austrisé. Cdo Palé
Kontraktuese ka té drejté té punésojé personel shtesé né kété zyré me shpenzimet e saj.

Sekretari i Pérgjithshém do té caktojé rregulloren e Zyrés Qendrore CEEPUS dhe do té
njoftojé pér kété Komitetin e Pérbashkét té Ministrave.

4) Zyra Qendrore CEEPUS do té shérbejé vetém si njé strukturé koordinuese dhe vlerésuese,
ndérsa Palét Kontraktuese do té kené fuqi té ploté mbi buxhetin kombétar pér garkullimin dhe
veprimet e shkémbimit té pérshkruara né shtojcén I.

5) Zyra Qendrore CEEPUS:

- do té pérgjigjet pér zhvillimin e njé strategjie t& pérbashkét t& marrédhénieve publike pér
programin dhe do té njoftojé Palét Kontraktuese pér ¢éshtje informative;

- do té botojé informacione pér universitetet e Paléve Kontraktuese, me géllim mbéshtetjen e
garkullimit akademik mes tyre;

- do té pérgjigjet pér pérgatitjen e njé raporti mbi ecuriné vjetore dhe do té zbatojé vlerésimin
e pérgjithshém té programit CEEPUS II;

- do té paragesé propozime pér zhvillimin e métejshém té programit;

- do té jeté pérgjegjése pér pérgatitjen, organizimin dhe mbajtjen e protokolleve té takimeve té
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Komitetit té Pérbashkét té Ministrave;
- me kérkesé, do t& mbéshtesé zbatimin dhe vendimet e marra nga Komiteti i Pérbashkét i
Ministrave.

Neni 6

1) Palét Kontraktuese do té pérpigen té mos pengojné me asnjé mjet lévizjen e liré dhe
géndrimin e personave gé marrin pjesé né lévizjet garkulluese té mbuluara nga kjo Marréveshje.

2) Palét Kontraktuese bien dakord té marrin masa gé i konsiderojné té pérshtatshme né
kuadrin e ligjeve té tyre kombétare, me géllim shmangien e té gjitha pengesave administrative dhe
financiare pér marrje vize, lejeqéndrimi pér pérfituesit e bursave CEEPUS II.

Neni 7

1) Kjo Marréveshje do té mbetet né fugi pér njé periudhé pesévjecare. Mund té rinovohet pér
njé periudhé mé té gjaté me marréveshjen e Paléve Kontraktuese. Rishikimi i késaj Marréveshjeje
duhet té béhet para pérfundimit té vitit té treté akademik pas hyrjes sé saj né fugi. Ky rishikim do té
bazohet né njé vlerésim té pérgjithshém té programit CEEPUS I1.

2) Secila Palé Kontraktuese mund té kérkojé, né c¢cdo kohé, njé rishikim té késaj
Marréveshjeje. Pér kété géllim, ajo duhet t’i dorézojé njé kérkesé me shkrim kryetarit t& Komitetit té
Pérbashkét té Ministrave dhe Paléve té tjera Kontraktuese. Cdo vendim gé lidhet me rishikimin e késaj
Marréveshjeje do té béhet me vendimin unanim té Komitetit té Pérbashkét t€ Ministrave.

Neni 8

1) Kjo Marréveshje do té jeté e hapur pér nénshkrim né Zagreb té Kroacisé nga data 9 mars
2003 deri mé 9 mars 2003, pér Republikén e Austrisé, Republikén e Bullgarisé, Republikén e
Kroacisé, Republikén e Cekisé, Republikén e Hungarisé, Republikén e Polonisé, Rumaning,
Republikén e Sllovakisé dhe Republikén e Sllovenisé. Ajo do té jeté e hapur pér zgjerim.

2) Kjo Marréveshje dhe rishikimet e saj do t'i nénshtrohen miratimit nga Palét Kontraktuese
dhe dokumentet e miratimit do té depozitohen né Ministriné e Arsimit té Hungarisé, té quajtur né kété
Marréveshje si “Depozituesi”.

3) Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi né ditén e paré t& muajit té treté pas depozitimit té
dokumenteve té miratimit nga jo mé pak se tri Palé Kontraktuese.

4) Cdo shtet gé nuk éshté pérmendur né paragrafin 1, mund té pranohet me ftesén unanime té
Komitetit té Pérbashkét t&¢ Ministrave. Cdo shtet gé déshiron té béhet Palé Kontraktuese duhet té
njoftojé Depozituesin me shkrim pér géllimin e tij.

5) Depozituesi do té informojé té gjitha Palét Kontraktuese pér njoftimet dhe dokumentet e
miratimit té paragitura.

6) Cdo shtet gé béhet Palé Kontraktuese pas hyrjes né fuqi té késaj Marréveshjeje, do té keté
pjesémarrje té ploté né aktivitetet e programit, si¢ pérshkruhen né shtojcén 1, vetém pas vendimit
unanim té Komitetit té Pérbashkét t& Ministrave.

Neni 9

Njé Palé Kontraktuese mund té térhiget né ¢do kohé nga kjo Marréveshje, duke njoftuar me
paré me shkrim Depozituesin. Cdo térhegje do té fugizohet me pérfundimin e té paktén 6 muajve nga
data e marrjes sé njoftimit pér térheqje nga Depozituesi; sidoqofté, Komiteti i Pérbashkét i Ministrave
mund té caktojé njé periudhé mé té gjaté se 6 muaj, por mé té shkurtér se 12 muaj, pér hyrjen né fugi
té térheqjes sé lajméruar.

Neni 10

1) Cdo mosmarréveshje midis dy ose mé shumé Paléve Kontraktuese, ose midis njérés prej
tyre dhe Zyrés Qendrore CEEPUS, gé ka té béjé me interpretimin apo zbatimin e késaj Marréveshjeje
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apo shtojcés sé saj, e cila nuk mund té zgjidhet nga Komiteti i Pérbashkét i Ministrave, mundet t’i
nénshtrohet gjykimit me kérkesén e ¢do pale pér kété mosmarréveshje.

2) Trupi gjykues do té pérbéhet nga sé paku 3 anétaré. Secila palé gé ka mosmarréveshje do té
caktojé njé gjykatés: dy gjykatésit e paré do té caktojné gjykatésin e treté, i cili do té jeté kryetari i
trupit gjykues.

3) Trupi gjykues do té caktojé vendin ku do té vendoset dhe do té pércaktojé veté rregulloren e
procedurés.

4) Vendimi i trupit gjykues do té€ merret nga shumica e anétaréve té tij, té cilét nuk mund té
jené asnjanés né votim. Ky vendim do té jeté pérfundimtar dhe i detyrueshém pér té gjitha palét gé
kané mosmarréveshje dhe s’mund té keté apel kundér tij. Palét do ta pranojné vendimin menjéheré. Né
rast mosmarréveshjeje, si pér kuptimin dhe shtrirjen e tij, trupi gjykues do ta interpretojé vendimin me
kérkesé té secilés palé té pérfshiré né mosmarréveshje.

Neni 11

Teksti origjinal i késaj Marréveshjeje, gé éshté teksti né gjuhén angleze do té depozitohet te
Depozituesi.

Me besim @& nénshkruesit jané té autorizuar pér kété qéllim, kané firmosur kété
Marréveshjeje.

Nénshkruar né Zagreb, Kroaci, mé 9 mars 2003.

CEEPUS II: Shtojca |

Palét Kontraktuese do té zhvillojné dhe mbéshtesin njé rrjet universitar té Europés Qendrore té
pérbéré nga rrjete t€ ndryshme individuale. Ky rrjet ka si géllim té nxisé garkullimin studentor,
sidomos garkullimin studentor brenda Europés Qendrore, dhe té mbéshtesé bashképunimin universitar
né Europén Qendrore, si dhe zhvillimin e programeve té pérbashkéta gé teorikisht, shpien né diplomim
té dyfishté apo té pérbashkét.

Té gjitha veprimet e CEEPUS II, me pérjashtim té bursave té lira (jashté rrjetit), do té béhen
né kuadér té rrjeteve CEEPUS I, si¢ pérshkruhet né veprimin 1.

CEEPUS Il do t’u japé pérparési rrjeteve gé zhvillojné bashképunimin e tyre né programe té
pérbashkéta ose né programe té reja té pérbashkéta pér zhvillim. Komiteti i Pérbashkét i Ministrave do
té mbikéqyré ecuriné e arritur me Procesin e Bolonjés nga kjo piképamje dhe né pérputhje me té, do té
caktojé pérparésité CEEPUS II.

Veprimi 1: Vendosja dhe funksionimi i njé rrjeti universitar t& Europés Qendrore.

1) Njé rrjet do té pérfshijé té paktén 3 universitete, dy prej té ciléve u pérkasin Paléve té
ndryshme Kontraktuese, ndonése rrjetet e specializuara né zhvillimin e programeve té pérbashkéta
mund té pérfshijné vetém dy universitete té dy Paléve Kontraktuese té ndryshme pér njé fazé té paré
gé do té caktohet nga Komiteti i Pérbashkét i Ministrave. Sidoqofté, pérparési do t’u jepet rrjeteve gé
pérb&hen nga mé shumé se dy universitete té Paléve té ndryshme Kontraktuese.

2) Cdo universitet qé déshiron t& marré pjesé né rrjetin CEEPUS Il duhet té plotésojé kéto
kérkesa:

a) Periudha e studimit ose e trajnimit e kryer né njé universitet pjesémarrés ose institucion
prités do té njihet plotésisht né universitetet partnere.

b) Njohja e ndérsjellt brenda rrjetit do té parashikohet. Do té zbatohet ECTS (Sistemi
Europian i Transferimit té Krediteve) apo sisteme té pajtueshme me té. Né rastin e studentéve qé
punojné pér tezat ose dizertacionet, kjo do té zévendésohet nga njé deklaraté e pérbashkét nga
drejtuesi i punimit vendas dhe ai i universitetit prités, gé studimi jashté shtetit gjaté késaj periudhe ka
shérbyer pér punimin e tezés apo dizertacionit.

c) Pér té lehtésuar garkullimin akademik, kurset dhe/ose leksionet e CEEPUS Il do té béhen
gjithashtu né gjuhén angleze, gjermane ose frénge.

Palét Kontraktuese bien dakord pér t€ mbéshtetur kurset profesionale pér gjuhét duke dhéné
bursa mujore pér kurse pérgatitore profesionale pér gjuhét angleze, gjermane dhe frénge, té ofruara
nga rrjetet pérkatése.
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Kurset e gjuhés mund té shogérohen me kurse né gjuhén e vendit prités, kur kjo éshté e
mundur.

d) Njé student gé studion brenda kuadrit t¢ CEEPUS Il do té pérjashtohet nga taksat e
regjistrimit apo/dhe shkollimit.

Veprimi 2: Kurset intensive

Palét Kontraktuese bien dakord té€ promovojné kurse intensive me géllim gé:

1) Kéto kurse té kené si synim té térheqin pjesémarrés nga sa mé shumé Palé Kontraktuese,
duke pérfshiré dhe vendin prités. Pjesémarrésit mund té jené studenté dhe/ose lektoré, profesoré
lévizés apo personel mésimdhénés.

2) Kéto kurse jané Klasifikuar si:

Kurse verore pér njé periudhé té paktén 10 dité pune pér njé temé té vecanté, me kusht gé té
kené pikeé krediti.

Kurse intensive trajnimi pér njé periudhé té¢ paktén 10 dité pune pér personelin e ri
mésimdhénés.

3) Kongrese dhe veprimtari té ngjashme pérjashtohen kategorikisht.

Veprimi 3: Ekskursionet studentore

Palét Kontraktuese bien dakord té nxisin ekskursionet e studentéve, me kusht gé kéto
ekskursione té kené piké krediti dhe:

1) té shérbejné pér géllime shkencore/artistike dhe té pérdorin njé pjesé té caktuar té
infrastrukturés sé vendit prités; ose

2) té shérbejné pér njé géllim shkencor/artistik dhe té organizohen bashkérisht.

Veprimi 4: Skema e garkullimit t& bursave té studentéve dhe mésuesve

1) Palét Kontraktuese bien dakord t’u japin bursa individuale studentéve gé marrin pjesé né
veprimtarité e CEEPUS 11 té pérshkruara né veprimin 1-3.

2) Bursa do t’u jepen gjithashtu lektoréve, profesoréve lévizés dhe personelit mésimdhénés,
me kusht gé ata té kontribuojné né bashképunimin universitar transkombétar dhe/apo né marrjen e
masave té pérshtatshme té trajnimit. Lektorét, profesorét Iévizés dhe personeli mésimor do té kené njé
ngarkesé mésimore té paktén 6 oré mésimdhénie né javé né universitetin prités.

3) Bursa do t’u jepen gjithashtu studentéve dhe té diplomuarve pér trajnim praktik né
ndérmarrje tregtare, mjedise kérkimore ose né institucione geveritare né vendin prités, me kusht gé té
béjné njé plan té pércaktuar dhe té strukturuar.

4) Bursat e studentéve pér veprimtarité e rregullta té semestrit do té jepen pér njé periudhé
minimumi prej 3 muajsh dhe njé maksimumi prej 10 muajsh. Qéndrime mé té shkurtra do té lejohen
pér studentét qé punojné pér tezat dhe dizertacionet e tyre.

5) Bursat CEEPUS Il mund t’u jepen dhe studentéve té regjistruar né njé universitet té
pranueshém pér CEEPUS I, pér té cilét jané béré ujdi té posacme studimi jashté rrjetit CEEPUS II.
(Freemovers)

6) Bursat CEEPUS 1l jané bursa “té plota”, domethéné mbulojné shpenzimet e jetesés, taksat
laboratorike sipas rregullit té pérgjithshém né vendin prités, strehimin dhe sigurimin shéndetésor bazé,
kur kjo zbatohet né vendin prités. Bursat CEEPUS Il do té jené né pérputhje me koston e jetesés né
vendin prités dhe do té mbrohen ndaj lévizjeve té inflacionit.

7) Megé nuk ka transferim fondesh, bursat CEEPUS 11 do té paguhen nga vendi prités, pérvec
shpenzimeve té udhétimit, gé do té paguhen nga vendi dérgues, ku kjo zbatohet.

8) Shuma e parave t¢ CEEPUS Il pércaktohet si “njé muaj bursé”. Té gjitha Palét
Kontraktuese do té njoftojné pér kuotat e tyre pér vitin akademik né vazhdim né intervalin mes viteve.
Minimumi i kérkuar do té jeté 100 muaj bursa.

9) CEEPUS Il nuk do t¢ mbulojé shpenzimet e pérgjithshme apo shpenzime gé lidhen me
géllime organizative.

LIGJ
Nr.9476, daté 9.2.2006
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PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR.8894, DATE 14.5.2002 “PER
AGJENCINE E TRAJTIMIT TE KREDIVE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.8894, daté 14.5.2002 “Pér Agjenciné e Trajtimit t& Kredive”, té ndryshuar, béhen
kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 1
Neni 4 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 4

Agjencia éshté person juridik publik, né varési t&¢ Ministrit t& Financave, me seli né Tirang.
Agjencia e ushtron veprimtariné e vet né pérputhje me dispozitat e kétij ligji dhe legjislacionin né
fugi.”.

Neni 2

Pika 1 e nenit 14 ndryshohet si mé poshté:
“1. Késhilli Mbikéqyrés i Agjencisé éshté pérgjegjés pér drejtimin e Agjencisé. Ai pérgjigjet
dhe raporton ¢do 6 muaj pérpara Ministrit té Financave.”.

Neni 3

Né nenin 23 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“I. Vendimi pér mbylljen e veprimtarisé sé Agjencisé merret nga Késhilli i Ministrave, sipas
propozimit t& Ministrit té Financave.”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Pas mbylljes sé Agjencisé, pjesa e mbetur e aktiveve dhe pasiveve administrohet nga
Ministria e Financave.”.

Neni 4
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Shpallur me dekretin nr.4798, daté 3.3.2006 té Presidentit t& Republikés sé& Shqipérisé,
Alfred Moisiu
LIGJ
Nr.9477, daté 9.2.2006

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR.9228, DATE 29.4.2004
“PER KONTABILITETIN DHE PASQYRAT FINANCIARE”

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushetutés, me propozimin e Késhillit té
584



Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.9228, daté 29.4.2004 “Pér kontabilitetin dhe pasqyrat financiare”, béhen kéto
ndryshime dhe shtesa:

Neni 1

Né pikén 3 té nenit 20 “Pérbérja dhe zgjatja e mandatit” té kreut IV, fjalét “mandati 6-vjecar”
zévendésohen me fjalét “mandati 4-vjecar”.

Neni 2

Né pikén 4 té nenit 20 fjalét “ka mandat 4-vjecar, me té drejtén e rimandatimit”, zévendésohen
me fjalét “ka mandat 3-vjecar, me té drejtén e rimandatimit”.

Neni 3

Né pikén 5 té nenit 20 béhen shtesa dhe ndryshimi si mé poshté:

1. Né shkronjén “a”, pas fjaléve “né fushén e kontabilitetit” shtohen fjalét “dhe/ose financés;”.

2. Shkronjat “b” dhe “c” bashkohen dhe shkronja “b” riformulohet si mé poshté:

“b) té kené fituar titullin “Profesor” ose gradén shkencore “Doktor shkencash” prej jo mé pak
se njé viti ose té kené fituar njé “Master né kontabilitet dhe/ose financé" prej jo mé pak se 3 vjetésh,
ose té kené njé pérvojé pune me standardet ndérkombétare té kontabilitetit dhe té raportimit financiar
mbi 5 vjet, apo me standardet kombétare té kontabilitetit mbi 7 vjet;”.

3. Shkronja “¢” béhet “c” dhe shkronja “d” béhet “¢”.

Neni 4
1. Neni 4 i ligjit nr.9228, daté 29.4.2004 hyn né fugi mé 1 janar 2008.
2. Deri né kété daté standardet do té pércaktohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave, sipas
rregullimeve ekzistuese.
Neni 5

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4799, daté 3.3.2006 té Presidentit t& Republikés sé& Shqipérisé,
Alfred Moisiu

VENDIM
Nr.22, daté 27.2.2006

PER MOSMIRATIMIN E RAPORTIT PER VEPRIMTARINE VJETORE TE KESHILLIT
KOMBETAR TE RADIOS DHE TELEVIZIONIT

Né mbéshtetje té nenit 78 té Kushtetutés, si dhe té nenit 7 pika 19 té ligjit nr.8410, daté
30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e Shqipérisé®, té ndryshuar,
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KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Nuk miratohet raporti i paragitur nga Késhilli Kombétar i Radios dhe i Televizionit pér
veprimtariné e kétij té fundit gjaté vitit 2005.
1. Ky vendim hyn né fugi menjéheré.

ZEVENDESKRYETARI
Fatos Beja

REZOLUTE

PER RAPORTIN VJETOR TE KESHILLIT KOMBETAR TE RADIOS
DHE TE TELEVIZIONIT PER VITIN 2005

Kuvendi i Republikés sé Shqipérisé:

- duke njohur rolin e KKRT-sé si enti i vetém rregullator né fushén e transmetimeve radio e
televizive dhe autoriteti kryesor i zbatimit té legjislacionit shqiptar né kété fushg;

- duke vlerésuar se veprimtaria njévjecare e KKRT-sé éshté né vazhdim té pérpjekjeve pér
rregullimin ligjor té veprimtarisé sé mediave, veprimtari kjo e nisur gé me krijimin e kétij institucioni;

- duke gené i ndérgjegjshém se fillimi i veprimtarisé sé kétij autoriteti, ashtu si edhe i ligjit
nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e Shqipérisé*, i
ndryshuar, u krye né kushtet e ekzistencés sé shumé operatoréve né treg dhe té njé situate kaotike né
zhvillimin e mediave elektronike;

- duke ¢muar si jashtézakonisht té dobishém bashképunimin e KKRT-sé dhe mbéshtetjen e tij
né ekspertizén dhe ndihmén e ofruar nga institucionet ndérkombétare, si dhe arritjet e realizuara né
kété fushé;

Konstaton se:

- 6shté béré njé hap i pamjaftueshém né rregullimin e veprimtarisé radio e televizive né
Republikén e Shqipérisé;

- operatorét radio e televizivé ende nuk e njohin rolin dhe autoritetin e KKRT-sé dhe, né
pérgjithési, respektimin e detyrimeve ligjore dhe zbatimin e kushteve té licencimit;

- KKRT-ja éshté nénshtruar ndaj presioneve té ardhura nga grupet e ndryshme té interesit apo
nga politika;

- KKRT-ja ka pésuar njé déshtim té ploté ndaj zbatimit té té drejtave té transmetimit dhe té
rregullave té konkurrencés, sidomos pas daljes né emetim té operatoréve pa licencé;

- KKRT-ja éshté gjetur e paafté dhe e papérgatitur t& veprojé né zbatim té ligjit pér té
parandaluar shkelésit e tij;

- respektimi i té drejtave té transmetimit dhe i zonave té licencuara t&¢ mbulimit vazhdon té
mos njihet dhe t& mos respektohet garté nga operatorét.

Duke njohur réndésiné e zbatimit dhe mé tej pérmirésimit té legjislacionit né fushén e
veprimtarive radio e televizive, si dhe rolin pércaktues té KKRT-sé né kété fushé,

Kuvendi kérkon:

1. Shkarkimin e anétaréve té Késhillit Kombétar t&¢ Radios dhe Televizionit si pérgjegjés
kryesor pér moszbatimin e ligjit “Pér radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e
Shqipérisé”, i ndryshuar.

2. Vendosjen e autoritetit té zbatimit té ligjit né ményré té ploté.

3. Reformimin institucional t&¢ KKRT-sé pér ta riorganizuar kété institucion né ményré mé
funksionale.
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Tirané, mé 27.2.2006

REZOLUTE

PER VEPRIMTARINE E KOMITETIT SHTETEROR TE KTHIMIT DHE KOMPENSIMIT
TE PRONAVE GJATE VITIT 2005

Kuvendi i Shqipérisé, pasi analizoi veprimtariné e Komitetit Shtetéror té Kthimit dhe
Kompensimit té Pronave gjaté vitit 2005, arriti né konkluzionin:

Mendimi i shumicés:

Konstaton se:

- Ka vonesa né fillimin e procesit t& kthimit dhe kompensimit té pronés, si nga ana e
komisioneve vendore, ashtu edhe nga ana e Komitetit Shtetéror, duke e kompromentuar procesin.

- Kompensimi fizik nuk ka filluar, madje komisionet vendore vazhdojné té mos pranojné
dokumente pér kompensimin fizik apo monetar.

- Nuk ka njé projekt té garté pér pérpilimin e hartés sé vlerés sé pronés, si dhe njé kérkesé
zyrtare pér fondin e nevojshém pér realizimin e saj, qé t’i jeté drejtuar Késhillit t& Ministrave.

- Numri i kérkesave ankimore té& grumbulluara prané kétij Komiteti &shté shumé i madh (1100
kérkesa ankimore), ndérsa numri i pérgjigjeve té dhéna i papérfillshém (45 kérkesa ankimore).

- Me gjithé shtyrjen njé heré, népérmjet ligjit nr.9388, daté 4.5.2005, té té gjitha afateve
kohore, té parashikuara né ligjin nr.9235, daté 29.7.2004, procesi pérséri rrezikon t& mos realizohet,
sidomos afati i pranimit té dokumentacionit pér kompensim, i cili mbyllet mé 15.9.2006, si dhe afti i
pérfundimit té kompensimit fizik, i cili mbyllet mé 31.12.2007, ndérkohé gé ende s’kané filluar.

- Ka tjetérsim té pronés shtetérore né favor té individéve té caktuar, duke u shkelur né ményré
flagrante ligji nr.9235, daté 29.7.2004 nga disa institucione shtetérore.

Vleréson se:

- Rezultatet joefektive vijné nga mosorganizimi i miré i punés dhe mosvlerésimi sa duhet i
procesit té kthimit dhe kompensimit té pronés nga ana e kétij Komiteti.

Térheq vémendjen pér:

- Njé angazhim mé té madh t& Komitetit né pérmbushjen e detyrimeve ligjore, gé i ngarkon
ata ligji nr.9235, daté 29.7.2004.

- Mé shumé rendiment, cilési dhe pérgjegjési nga ana e komisioneve vendore, si dhe pér mé
shumé kontroll ndaj tyre.

- Mungesén e impenjimit té kétij Komiteti pér pérpilimin e hartés sé vlerés sé pronés.

- Njé géndrim pasiv té kétij Komiteti ndaj rasteve té shkeljes sé nenit 28 té ligjit nr.9235, daté
29.7.2004 nga ana e institucioneve shtetérore né favor té individéve té caktuar.

- Njé komunikim té pamjaftueshém ligjor me té gjitha institucionet shtetérore, gé ligji nr.9235,
daté 29.7.2004 i detyron, né ményré gé procesi té shkojé pérpara.

- Mungesén e bashképunimit me Kuvendin e Shqipérisé, pér té véné né lévizje dhe pérpara
pérgjegjésisé institucionet shtetérore, qé nuk pérmbushin detyrimet ligjore.

Kérkon:

- Ndryshimin sa mé shpejt té gjendjes sé krijuar dhe rritjen e ritmeve té kthimit dhe
kompensimit té pronés né pérputhje me afatet ligjore.

- KSHKKP-ja té paragesé zyrtarisht prané Késhillit t¢ Ministrave projektin dhe preventivin
pér pérpilimin e hartés sé vlerés sé pronés dhe pérfundimin e saj té shpejté.

- Fillimin e procesit té pranimit t& dokumenteve pér kompensim.

- Shpejtimin e procesit té vendimmarrjes né pérgjigje té ankesave té gytetaréve.

- Institucionet shtetérore, si ZRPP-ja, zyrat e administrimit dhe mbrojtjes sé tokés né garge,
zyrat e urbanistikés né bashki dhe komuna, si dhe drejtorité e shérbimit pyjor né garge qé, né pérputhje
me detyrimet gé rrjedhin nga zbatimi i ligjit nr.9235, daté 29.7.2004, té marrin té gjitha masat, gé me
vonesat e tyre té mos pengojné procesin.
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Mendimi i pakicés:

- Duke u bazuar né diskutimet dhe opinionet e deputetéve, anétaré té Komisionit pér
Veprimtariné Prodhuese, Tregtiné dhe Mjedisin, si dhe t€ Komisionit pér Ekonominé dhe Financat.

- Né pérputhje me parimin e kthimit dhe, aty ku sipas ligjit kthimi i pronés éshté i pamundur,
kompensimin e saj.

- Duke njohur rolin e réndésishém gé ligji i ngarkon KSHKKP-sé pér zbatimin e procedurave
té realizimit té kthimit e kompensimit té pronave ish-pronaréve.

Vleréson:

- Pérpjekjet e KSHKKP-sé gjaté vitit 2005 pér zbatimin né pérgjithési té detyrave té tij ligjore.

- Pérpjekjet pér pérgatitjen e akteve nénligjore dhe praktikave unifikuese pér njé zbatim
korrekt té ligjit.

Térheqg vémendjen:

- Pé&r mungesén e rregullores sé funksionimit té tij té brendshém.

- Pér mungesén e hartés sé tokave té lira té shtetit.

- Pér mungesén e gatishmérisé sé institucioneve gé kané pasur detyrime ligjore pér dhénie
informacioni Komitetit.

- Pér mungesén e pérgjegjésisé dhe profesionalizmit té ndonjé anétari né komisionet vendore
né ushtrimin e detyrave gé i ngarkon ligji.

Kérkon pér vitin 2006:

Krijimin e njé klime bashképunimi efektiv t¢ KSHKKP-sé me institucionet e tjera shtetérore,
té cilat jané burim i informacionit t& nevojshém pér mbarévajtjen e punés, pérgatitjen e projektit pér
realizimin e hartés sé vlerés sé pronés sé paluajtshme, si dhe llogaritjet pér fondin e duhur pér kété
géllim si njé domosdoshméri pér kompensimin fizik dhe monetar, realizimin né kohé e me cilési té
procesit té njohjes sé pronésisé dhe kthimit té pronés.

Tirané mé 2.3.2006

VENDIM
Nr. 416, date 28.2.2006

PER HEQJEN E LICENCES SE RADIO “STINET”

Késhilli Kombétar i Radios dhe i Televizionit, i pérbéré nga:

Halil Lalaj Kryetar
Lazér Stani Zv/kryetar
Sefedin Cela Anétar
Albert Minga Anétar
Agim Duro Anétar

pasi mori né shqyrtim ¢éshtjen me:

OBJEKT: Mbi hegjen e licencés sé subjektit radio “Stinét”.

ANKUES: Argile Ndini, ortak dhe administrator i shogérisé “Stinét” sh.p.k.

BAZA LIGJORE: Neni 7 pika 21, neni 34 pika 1 dhe neni 137/3, pika c té ligjit nr. 8410, daté
30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar, si
dhe vendimi nr.370, daté 10.11.2005 i KKRT-s¢g,

VEREN SE:

Me vendimin nr.22, daté 23.10.2000, “Mbi licencimin e operatoréve privaté lokalé pér
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televizion analogjik tokésor dhe radio FM” té KKRT-sé, shogéria “Stinét” sh.p.k. éshté licencuar pér
té ushtruar veprimtari radiofonike private vendore pér njé afat 3-vjecar.

Né pérfundim té afatit ligjor t€ veprimtarisé radiofonike, né datén 14.10.2003, shogéria
“Stinét” sh.p.k. depozitoi dosjen pérkatése té aplikimit pér rinovim licence me nr.736 prot. t&¢ KKRT-
sé. Me shkresén e datés 23.10.2003, z.Argile Ndini, administrator dhe njékohésisht njéri nga ortakét e
shogeérisé, kérkon mosrinovimin e licencés, duke cituar midis té tjerave : “... se éshté né proces
gjyqgésor me ortakun tjetér...”.

Gjithashtu, né datén 30.10.2003, z.Argile Ndini depoziton njoftimin sipas té cilit:

“Vendimi nr.2, daté 25.10.2003 i Asamblesé sé Ortakéve pér zgjatjen e afatit té veprimtarisé
sé shogérisé edhe pér 4 vite té tjera éshté i falsifikuar dhe nuk éshté nénshkruar prej tij”.

Pér sa mé sipér, me vendimin e saj nr.184, daté 31.10.2003 “Mbi shqyrtimin e
dokumentacionit pér rinovimin e licencés sé subjektit radiofonik Stinét” KKRT-ja vendosi té pezullojé
procedurén e rilicencimit pér transmetim radio FM vendore private pér shogériné “Stinét” sh.p.k., deri
né zgjidhjen e problemeve ligjore té lindura midis ortakéve.

Pas vénies né dijeni té subjektit pér vendimin e mésipérm (me shkresén nr.868 prot., daté
3.11.2003) shogéria “Stinét” sh.p.k. depoziton prané KKRT-sé&, vendimin nr.17518/3, daté 10.11.2003
té Gjykatés sé Shkallés sé Paré Tirang, sipas té cilit “Ortaku Kujtim Kapollari si pérfagésues i 70% té
kapitalit né datén 5.11.2003 ka shkarkuar administratorin e shogérisé z.Argile Ndini. Deri né
mbledhjen e Asamblesé sé Ortakéve, ortaku Kujtim Kapollari do té kryejé detyrén e administratorit té
shogeérisé”. Né kéto kushte, me vendimin e saj nr.184/1, daté 14.11.2003, KKRT vendosi té rinovojé
pér njé afat té ri 3-vjecar né fushén e transmetimeve radiofonike tokésore me modulim né frekuencé
subjektin “Stinét” sh.p.k. pér radion “Stinét”.

Né datén 27.6.2005, z.Argile Ndini i drejtohet KKRT-sé me kérkesén pér té bllokuar sa mé
shpejt té jeté e mundur veprimtariné e radios “Stinét”, me arsyetimin se:

“... ajo po funksionon né ményré té paligjshme me falsitete dhe mashtrime...”. Bashkélidhur
késaj kérkese ka paragitur vendimin nr.1356, daté 26.3.2004 té Gjykatés sé Shkallés sé Paré Tirané,
Iéné né fugi me vendimin nr.108, daté 3.2.2005 té Gjykatés sé Apelit Tirané. Sipas kétij vendimi
gjykata ka vendosur si mé poshté:

- Prishjen me nénvizim té vendimit té€ Gjykatés sé Shkallés sé Paré Tirané me nr.17518/2, daté
28.10.2003, (pasi vendimi nr.2 i Asamblesé sé Ortakéve rezultoi i falsifikuar dhe jo i nénshkruar nga
ortaku z.Argile Ndini).

- Prishjen me nénvizim té vendimit t& Gjykatés sé Shkallés sé Paré Tirané me nr.17518/3, daté
10.11.2003, (pasi ortaku i shogérisé z.Argile Ndini nuk éshté njoftuar pér mbledhje té asamblesé dhe i
éshte mohuar e drejta pér té marré pjesé né vendime).

Né kéto kushte, KKRT ndodhet pérpara njé vendimi gjykate t& formés sé preré, gé sipas nenit
510/a t& Kodit t& Procedurés Civile éshté titull ekzekutiv dhe i detyrueshém pér t’u ekzekutuar. Ky
éshté njé fakt i provuar nga gjykata dhe i pakundérshtueshém pérsa i pérket pretendimeve té z.Arqile
Ndini, gé shogéria “Stinét” sh.p.k. né kérkesén e saj pér rinovim licence ka paraqitur té dhéna té
rreme, akt ky gé bie né kundérshtim me kérkesat e ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe
televizionin publik e privat né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar.

Pér sa mé sipér, né mbledhjen e saj té radhés té datés 29.8.2005, KKRT ra dakord, gé subjekti
“Radio Stinét”, té ftohet pér té biseduar me kryetarin e KKRT-sé. Né datén 2.9.2005, né mungeseé té z.
Kujtim Kapollari, avokati i kétij té fundit nén shogériné edhe té pérfagésuesit tjetér z.Bejdo Malo,
premtuan gé pér njé kohé shumé té shkurtér do té depozitonin disa dokumente, té cilat sipas tyre do té
vértetonin té kundértén e asaj qé pretendohet nga z.Argile Ndini.

Pretendimet e tij, z.Argile Ndini i ka parashtruar pérséri edhe né ankesén e datés 7.10.2005,
sipas sé cilés : “...Gojarisht mé éshté théné se vendimi i gjykatés éshté ankimuar né Gjykatén e
Larté..., por edhe sikur té ishte késhtu, fakt gé s’éshté aspak i vérteté, vendimi i dhéné nga Gjykata e
Apelit éshté i formés sé preré, pavarésisht se paragitet ankim né Gjykatén e Larté...”. Ky vendim mund
té pezullohet vetém kur Gjykata e Larté urdhéron shprehimisht pezullimin deri né shqyrtimin e
céshtjes, sipas nenit 479 té Kodit té Procedurés Civile.

Me shkresén nr.3848/1 prot., daté 21.10.2005, né pérgjigje té shkresés nr.775, daté 12.10.2005
té KKRT-sé, Gjykata e Rrethit Gjygésor Tirané sqgaron se: “... kundér vendimit civil t&¢ Gjykatés sé
Shkallés sé Paré Tirané me nr.1356, daté 26.3.2004 dhe vendimit té Gjykatés sé Apelit Tirané me
nr.108, daté 3.2.2005, me palé: padités Argile Ndini dhe i paditur Kujtim Kapollari nuk éshté ushtruar
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rekurs né Gjykatén e Larté”.

Gjithashtu, né datén 10.11.2005, nga ana e z.Kujtim Kapollari éshté depozituar né KKRT,
kérkesa me nr. 35 prot., daté 7.11.2005, me objekt: “Shtyrjen e afatit té shqyrtimit té radio “Stinét” pas
datés 30.11.2005”. Edhe né kété kérkesé nuk provohet e kundérta e faktit t& vértetuar me vendimet e
gjykatave té pérmenduara mé sipér, qé subjekti radiofonik vendor “Stinét” né momentin e rilicencimit
ka paraqgitur t& dhéna té rreme.

Né kéto kushte, kjo kérkesé nuk u mor parasysh dhe KKRT, paraprakisht, me vendimin e saj
nr.370, daté 10.11.2005 “Mbi vlefshmériné e licencés sé radio “Stinét”, vendosi t’ia heqé licencén
kétij subjekti. Lidhur me kété vendim subjekti radio “Stinét” éshté njoftuar me shkresén nr.835 prot.,
daté 11.11.2005. Sipas pikés 2 té vendimit t&€ mésipérm subjekti Kishte té drejté qé brenda njé afati prej
30 ditésh té jepte mendimet e tij lidhur me vendimin e mésipérm. Kéto pretendime jané paraqitur né
datén 23.1.2006, né mbledhjen e radhés s&€ KKRT-sgé, jashté afatit 30 ditor t& pércaktuar né pikén 2 té
vendimit nr.370, daté 10.11.2005 (sipas nenit 137/3 i ligjit nr.8410, daté 30.9.1998).

Konkretisht, edhe né materialet e depozituara nga ana e subjektit radio “Stinét” né mbledhjen
e KKRT-sé (kéto dokumente jané té arkivuara né protokollin e KKRT-sé me nr. 67 prot., daté
23.1.2006) nuk paragitet asnjé pretendim juridik i argumentuar qé té hedhé poshté vendimin nr.370,
daté 10.11.2005 t&€ KKRT-sé&, lidhur me paraqitjen e t& dhénave té rreme né kérkesén pér rinovimin e
licencés. Edhe njé kopje kérkesépadie e regjistruar né Gjykatén e Rrethit Gjygésor Tirané né datén
9.12.2005, nuk pérbén kundérshtim ligjor lidhur me sa mé sipér. Ky éshté njé proces civil gé nuk ka
lidhje me themelin e ¢éshtjes té vendimit nr.370, daté 10.11.2005 t&¢ KKRT-sé dhe kjo u pérket paléve
né kété proces gjyqgésor gé té zgjidhin mosmarréveshjet e tyre.

KKRT véren se né pretendimet e subjektit radio “Stinét” nuk ka argumente juridike pér té
kundérshtuar se shogéria “Stinét” sh.p.k., né kérkesén e saj pér rinovim licence ka paragitur té dhéna
té rreme, akt ky gé bie né kundérshtim me kérkesat e ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe
televizionin publik e privat né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar (neni 34/1).

Né mbéshtetje té nenit 56/a,b t& Kodit té Procedurave Administrative, sipas té cilit “Palét e
interesuara duhet té njoftohen pér té gjitha aktet administrative népérmjet té cilave merren vendime né
lidhje me pretendimet e tyre”, subjekti radio “Stinét” éshté njoftuar me shkresén nr.150, prot., daté
23.2.2006.

Né kéto kushte, KKRT e gjen té drejti kérkesén e ankuesit z.Argile Ndini pér té bllokuar, sa
mé shpejt té jeté e mundur, veprimtaring e radio “Stinét”.

PER KETO ARSYE,

Késhilli Kombétar i Radios dhe i Televizionit, né mbéshtetje té nenit 7 pika 21, nenit 34 pika
1 dhe neni 137/3 pika c té ligjit nr. 8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat
né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar, si dhe té vendimit nr.370, daté 10.11.2005 t& KKRT-sé,

VENDOSI:

1. T"i hegé licencén shogérisé “Stinét” sh.p.k., pér radion “Stinét”.

2. Licenca me nr.008/FML, e rinovuar me vendimin nr.184/1, daté 14.11.2003 t¢ KKRT-sé
béhet e pavlefshme.

3. Subjekti radio “Stinét” detyrohet ta ndérpresé menjéheré transmetimin.

4. Kundér kétij vendimi mund té béhet ankim brenda njé muaji né gjykaté, né pérputhje me
Kodin e Procedurés Civile, kreu “Gjykimi i mosmarréveshjeve administrative”.
5. Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Halil Lalaj
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VENDIM
Nr.417, daté 27.2.2006

PER DHENIE LICENCE
PER RADIO VENDORE PRIVATE “X”

SUBJEKTIT: SHOQERIA “X” SHPK

Né mbéshtetje té ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né
Republikén e Shqipérisé”, rregullores “Pér licencimin e operatoréve privaté pér transmetim rtv
analogjik tokésor né nivel vendor” t& miratuar me vendimin nr.355 pika 1, daté 29.8.2005 t¢ KKRT-
sé, té vendimit nr.405, daté 20.12.2005 t&¢ KKRT-sé “Pér organizimin e konkurrimit té kandidaturave
pér operatoré privaté vendoré radio e televizivé” si dhe rregullores “Mbi procedurat e licencimit té
operatoréve privaté radio e televizivé” té miratuar me vendimin nr.375, daté 30.11.2005 t& KKRT-sg,
Késhilli Kombétar i Radios dhe i Televizionit

VENDOSI:

1. T’i japé shogeérisé “X” sh.p.k. licencé, duke e autorizuar té funksionojé si operator vendor
radio FM private, né fushén e transmetimeve radiofonike tokésore me modulim né frekuencé pér njé
periudhé prej 3 vjetésh nga data e hyrjes né fuqi té késaj licence, pér t& mbuluar me sinjal qytetin e
Fierit.

2. Né& aneksin e licencés jepen kushtet e licencés, ku pérfshihen struktura programore, zona e
mbulimit, kushtet teknike dhe tarifat.

3. Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Halil Lalaj

VENDIM
Nr.418, daté 27.2.2006

PER DHENIE LICENCE
PER TELEVIZIONIN KABLLOR PRIVAT “IR-GEN”
SUBJEKTIT: SHOQERIA “IR-GEN” SHPK

Né mbéshtetje té ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né
Republikén e Shqipérisé”, rregullores “Mbi procedurat e licencimit té operatoréve privaté radio e
televizivé”, t& miratuar me vendimin e KKRT-sé nr.375, daté 30.11.2005, rregullores “Pér licencimin
e operatoréve radiotelevizivé té transmetimeve me kabéll”, t& miratuar me vendimin e KKRT-sé nr.
221, daté 30.3.2004, Késhilli Kombétar i Radios dhe i Televizionit

VENDOSI:

1. T’i japé subjektit, shogérisé “IR-GEN” sh.p.k., licencé, duke e autorizuar té funksionojé si
operator televiziv kabllor privat, né fushén e transmetimeve té televizionit me kabéll, pér njé periudhé
prej 6 vjetésh nga data e hyrjes né fuqi té licencés, pér té penetruar né qytetin e Gjirokastrés.

2. Né aneksin e licencés jepen kushtet e saj, ku pérfshihen struktura programore, zonat e
penetrimit, kushtet teknike dhe tarifat.

3. Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Halil Lalaj
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VENDIM
Nr.419, daté 27.2.2006

PER DHENIE LICENCE
PER TELEVIZIONIN KABLLOR PRIVAT “ERI A&A”

SUBJEKTIT: SHOQERIA “ERI A&A” SHPK

Né mbéshtetje té ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né
Republikén e Shqipérisé”, rregullores “Mbi procedurat e licencimit t&€ operatoréve privaté radio e
televizivé”, té miratuar me vendimin e KKRT-sé nr. 375, daté 30.11.2005, rregullores “Pér licencimin
e operatoréve radiotelevizivé té transmetimeve me kabéll”, t&¢ miratuar me vendimin e KKRT-sé nr.
221, daté 30.3.2004, Késhilli Kombétar i Radios dhe i Televizionit

VENDOSI:

1.T’i japé subjektit, shogérisé “ERI A&A” sh.p.k., licencé, duke e autorizuar té funksionojé si
operator televiziv kabllor privat, né fushén e transmetimeve té televizionit me kabéll, pér njé periudhé
prej 6 vjetésh nga data e hyrjes né fuqi té licencés, pér té penetruar né qytetin e Ballshit.

2. Né aneksin e licencés jepen kushtet e saj, ku pérfshihen struktura programore, zonat e
penetrimit, kushtet teknike dhe tarifat.

3. Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Halil Lalaj

VENDIM
Nr.420, daté 27.2.2006

PER DHENIE LICENCE
PER TELEVIZIONIN KABLLOR PRIVAT “K.A.M”

PERSONIT FIZIK: Z.BESNIK DELIU

Né mbéshtetje té ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né
Republikén e Shqipérisé”, rregullores “Mbi procedurat e licencimit té operatoréve privaté radio e
televizivé”, t€ miratuar me vendimin e KKRT-sé nr.375, daté 30.11.2005, rregullores “Pér licencimin
e operatoréve radiotelevizivé té transmetimeve me kabéll”, t&¢ miratuar me vendimin e KKRT-sé nr.
221, daté 30.3.2004, Késhilli Kombétar i Radios dhe i Televizionit

VENDOSI:

1. T’i japé subjektit, z. Besnik Deliu, licencé, duke e autorizuar té funksionojé si operator
televiziv kabllor privat, né fushén e transmetimeve té televizionit me kabéll, pér njé periudhé prej 6
vjetésh nga data e hyrjes né fuqi té licencés, pér té penetruar né qytetin e Peqinit.

2. Né aneksin e licencés jepen kushtet e saj, ku pérfshihen struktura programore, zonat e
penetrimit, kushtet teknike dhe tarifat.

3. Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Halil Lalaj

VENDIM
Nr.421, daté 27.2.2006
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PER DHENIE LICENCE
PER TELEVIZIONIN KABLLOR PRIVAT
“ALI PASHE TEPELENA” (“APT”)

PERSONIT FIZIK: Z. ELTION THANASI

Né mbéshtetje té ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né
Republikén e Shqipérisé”, rregullores “Mbi procedurat e licencimit té operatoréve privaté radio e
televizivé”, t& miratuar me vendimin e KKRT-sé nr.375, daté 30.11.2005, rregullores “Pér licencimin
e operatoréve radiotelevizivé té transmetimeve me kabéll”, t& miratuar me vendimin e KKRT-sé nr.
221, daté 30.03.2004, Késhilli Kombétar i Radios dhe i Televizionit

VENDOSI:

1. T’i japé subjektit, z. Eltion Thanasi, licencé, duke e autorizuar té funksionojé si operator
televiziv kabllor privat, né fushén e transmetimeve té televizionit me kabéll”, pér njé periudhé prej 6
vjetésh nga data e hyrjes né fuqi té licencés, pér té penetruar né qytetin e Memaliajt.

2. Né aneksin e licencés jepen kushtet e saj, ku pérfshihen struktura programore, zonat e
penetrimit, kushtet teknike dhe tarifat.

3. Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Halil Lalaj

KERKESE

Shtetasi Adem Roda, lindur né Ishém dhe banues né Durrés, kérkon shpalljen t€ vdekur té
djalit té tij Arben Adem Roda, mé datén 2 tetor 1997.

KERKUES
Adem Roda
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Fletorja Zyrtare gjendet: duke u abonuar prané njésive postare té qyteteve ose prané
Qendrés sé Publikimeve Zyrtare; né adresén: Bulevardi Zhan d'Ark, prapa ish-ekspozités "Shqipéria
Sot".

Pér informacione mé té hollésishme mund té kontaktoni né numrat e telefonit: 042 555 63;
ose 04 267 468

BOTIMET E TJERA TE QENDRES SE PUBLIKIMEVE:

1. REGJISTRAT E NOTERISE sipas formatit té¢ miratuar nga Ministria e
Drejtésisé.

KUSHTETUTA E SHQIPERISE dhe té gjitha kodet e legjislacionit shqiptar.
3. PERMBLEDHJE LEGJISLACIONI té pérditésuara pér:

N

1. PROKURIMIN 1500
PUBLIK ... .. et e,

2. NEPUNESIN CIVIL (Botim, 2005) 600

3. SISTEMIN E DREJTESISE (Véllim I-ré dhe vellimi i 11-t)............... 1500

4. TAKSAT DHE TATIMET...(suplement 1500
2006)...... e

1. TREGUESI KRONOLOGJIK | 1500
LEGIISLACIONIT ..o,

2. TREGUESI TEMATIK | 2000

LEGIISLACIONIT ..o

DOLI NGA SHTYPI:

1. PERMBLEDHESE LEGJISLACIONI NE FUSHEN E ARSIMIT.................. 500
2. KODI 1000

3. KODI DETAR 1000
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